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Dieses Handbuch liefert Ihnen alle, fiir Gebrauch und Wartung Ihres Industriesaugers erforderlichen
Informationen. Der einwandfreie Betrieb und eine lange Lebensdauer hdangen von der guten Wartung und
sachgemaRen Nutzung des Saugers ab.

Dieses spezifische Modell wurde vor dem Verlassen unseres Werks einer strengen Abnahmekontrolle unterzogen,
um grofRtmogliche Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Trotzdem muss der Sauger auf Transportschdaden an seiner
Struktur Gberprift werden, da diese Betrieb und Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Dieses Handbuch ist ein wichtiger Bestandteil des Saugers und muss bis zu dessen AuRerbetriebnahme
aufbewahrt werden.

Bei Verlust oder Beschddigung fordern Sie bitte bei der UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG ein Ersatz-Handbuch
an.

Die technischen Informationen in diesem Handbuch sind Eigentum von WOLFF und sind als vertraulich zu
betrachten.

Die vollstandige oder teilweise Reproduktion der grafischen Gestaltung, Texte und Abbildungen ist gesetzlich
untersagt.

Einige Einzelheiten in den Abbildungen dieses Handbuchs kdnnten sich von lhrem Sauger unterscheiden, und
bestimmte Komponenten kénnten zur Vereinfachung nicht in den Abbildungen auftauchen.

Dieses Handbuch ist in verschiedene mit bestimmten grafischen Symbolen gekennzeichnete Kapitel unterteilt, um
dem Leser die Konsultation zu erleichtern.

Die im Handbuch behandelten Sachgebiete entsprechen den Anforderungen der "Maschinenrichtlinie
2006/42/CE", und die aufgefiihrten technischen Daten entsprechen den vom Hersteller bei der Abfassung
gelieferten Angaben.

Dieses Handbuch ist an einem fiir den Benutzer bekannten und leicht zuganglichen Ort aufzubewahren.
Bitte versuchen Sie im Zweifelsfall nicht zu interpretieren, sondern wenden Sie sich sofort telefonisch an lhren
Kundendienst.
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1.1 Wichtigsten Bauteile des Gerdites

1) Saugaggregat

2) Hakenverschluss
3) Schubbiigel
4) Filterkammer

5) Filterreinigungsbugel

6) Entriegelungshebel des Behalters

7) Rollen

8) Lenkrollen

9) Abnehmbarer Abfall-Auffangbehilter
10) Anschluss-Stutzen fiir Saugschlauch
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1.2 Lieferumfang
Sauger T-Rex, Feinstaubfilter

Starter-Set T-Rex bestehend aus: #40066
Saugschlauch 50 mm, Ldnge 5 m #13337
Saugrohr 50 mm T-Rex #13335
Rollendiise T-Rex #13336
Endstutzen 50 mm TS 40/T-Rex #13339
Anschlussstiick 50 mm T-Rex #13340
Schlauchklemme, 40-60 mm #13445
Schlauchverbinder @50mm T-Rex #13338
Saugdise rund T-Rex #14262
Verbindungsset, 50 mm : #48376
Endstutzen d50 mm TS 40/T-Rex #13339
Anschlussstiick 50 mm T-Rex #13340
Schlauchklemme, 40 - 60 mm #13445

Schlauch-Set 70 mm bestehend aus: #48373

Absaugschlauch, d 70 mm, (15m) #48371
Endstutzen D 70 mm #14273
Anschlussstick D 70 mm (T40 & T-Rex) #14268
Schlauchklemme 60 - 80 mm #14269
Anschlussadapter 70/50 #61802
Feinstaubfilter #14261
Absolutfilter T-Rex #51152
Biirstensatz Rollendiise #56026

Anbaudiise 70 cm bestehend aus: #14263
Birstensatz Anbaudise #14264
Gummilippe Anbaudise #14265
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1.3 Herstellerdaten

UZIN UTZ TOOLS GmbH & Co. KG Ungerhalde 1
74360 lisfeld
Tel. +497062-91556-0
Fax +497062-91556-41
tools@uzin-utz.com
www.wolff-tools.com

14 Datenschild

In Ubereinstimmung mit der Maschinenrichtlinie 2006/42/CE werden auf den Saugern Datenschilder mit
CE-Zeichen angebracht.

Bei Mitteilungen an den Hersteller oder Handler geben Sie bitte unbedingt die auf dem Datenschild Ihres Nass-
und Trocken-Saugers aufgefiihrten Daten an.

®  Uzin Utz Tools GmbH & Co. KG ®
| D-74360 lisfeld | Ungerhalde 1 | Tel. +49 (0)7062-91556-0 |
Fax +49 (0)7062-91556-41 | E-Mail tools@uzin-utz.com | c E
Internet www.wolff-tools.com
MOD. | J
s L | vear| |
50 Hz[ J FILTER
60 He | | | |
® www.wolff-tools.com ®

1.5 Sachgemdpfer Gebrauch

Diese spezifischen Saugermodelle wurden ausschlielich zum Aufsaugen von trockenen Stauben und
festen Abfallen mit Hilfe der vorgesehenen Filter konzipiert, gebaut und mit Schutzeinrichtungen versehen.

Achtung! Verwenden Sie stets die fiir die aufzusaugenden Stéube bzw. Abfille ausgewiesenen Filter.

Jeder andere Gebrauch ist als SACHWIDRIG zu betrachten.
Der Sauger ist fiir den professionellen Gebrauch in der Industrie bestimmt.

1.6 Zuldissige Umgebungsbedingungen
Zur Gewahrleistung des einwandfreien Betriebs muss der Sauger vor Klimaeinwirkungen (Regen, Hagel, Schnee,
Nebel, schwebende Staube etc.) geschiitzt, bei einer Betriebstemperatur zwischen 5° C und 45° C und einer

relativen Feuchtigkeit unter 70 % aufgestellt werden. Der Arbeitsplatz muss sauber, ausreichend beleuchtet und
frei von explosions- oder deflagrationsfahiger Atmosphare sein.
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1.7 Lérmentwicklung

Die Messungen des Schalldruckpegels wurden in Ubereinstimmung mit den Normen 2006/42/CE durchgefiihrt.
Der Dauerschalldruckpegel dieses spezifischen Nass- und Trockensauger-Modells betragt:

76 dB (A)
Die Hand-Arm-Vibration wahrend der Bedienung des Saugers ist niedriger als 2,5 m/sek.

Achtung! Gemdf$ den gesetzlichen Bestimmungen miissen Arbeiter, die einem Schalldruckpegel iiber 85 dBA
ausgesetzt sind, mit geeigneter persénlicher Schutzausriistung ausgestattet sein.

Sieht die Anwendung den Gebrauch in diesen Bedingungen vor, miissen den Arbeitern dementsprechend
zugelassene persénliche Schutzausriistungen fiir den Schutz des Gehérs zur Verfiigung gestellt werden.
Auflerdem sind sie iiber die Gefahren infolge von Lidrmeinwirkung zu informieren.

1.8 Lagerung

Entfernen und reinigen Sie den Filter, leeren Sie den Behalter und lagern Sie den Sauger an einem vor
Klimaeinwirkung geschiitzten Ort mit einer Temperatur von 0° C bis 40° C. Decken Sie ihn mit einem Nylontuch
ab, um Staubansammlungen zu vermeiden.

1.9 Auflerbetriebnahme

Bei einer AulRerbetriebnahme miissen alle Teile des Saugers gemaR den geltenden Gesetzesbestimmungen den
zugelassenen Sammelstellen Gbergeben werden. Hierzu sind die Kunststoff- und Gummiteile vom Elektromaterial
zu trennen. Alle ausschlieBlich aus Kunststoff, Aluminium, Stahl gefertigten Bauteile kdnnen zur
Wiederverwertung an die entsprechenden Sammelstellen ibergeben werden.
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1.10 Technische Daten

Leistung kw 3x 1150
Spannung Volt 115/230
Unterdruck Max. kPa 25
Luftmenge Max. m3/h 540
Schalldruckpegel dB (A) 76
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Filtertyp Feinstaubfilter
Filteroberfléiche cm? 30.000
Behdilterkapazitdt It 50
Sauganschluss [} 80
Abmessungen cm 68 x 63 x 125
Gewicht Kg 65
Kabelldinge m 10
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1.11 Gewabhrleistung
Der Gewihrleistungszeitraum fiir neue WOLFF Maschinen betrégt ein Jahr ab dem Zeitpunkt der Ubergabe / Ablieferung an
den Kunden, soweit nicht nach zwingenden gesetzlichen Vorschriften etwas anderes gilt.

Bei der Geltendmachung von Gewahrleistungsanspriichen hat grundsatzlich auch die Vorlage der Rechnung bzw. des
Kaufbelegs zu erfolgen.

Alle Reparaturen im Rahmen der Gewahrleistung miissen durch eine von uns anerkannte Wolff Service-werkstatte
ausgefuhrt werden. Selbst durchgefiihrte und/oder unsachgeméaRe Reparaturen fiihren regelmaRig zum Ausschluss von
Gewahrleistungsanspriichen. Dies gilt ebenso fir unsachgemale Bedienung und/oder Gebrauch.

Ersatz von Teilen, Zubehdr und sonstige Anderungen an Wolff Maschinen

Wolff Maschinen bieten fiir den Verwender ein hohes Mal an Sicherheit und Zuverlassigkeit. Um diese zu erhalten, darf der
im Zeitpunkt der Auslieferung bestehende werkseitige Zustand Ihrer Wolff Maschine nicht ohne Beachtung der
nachfolgenden Regeln verdandert werden. Diese Regeln gelten sowohl fiir den Ersatz von Teilen, die Ausstattung mit Zubehor
als auch sonstige technische Anderungen.

O Jegliche Arbeiten an Ihrer Wolff Maschine sind ausschlieBlich durch eine Fachwerkstétte, die Gber
entsprechend fachlich geschultes und erfahrenes Personal sowie die erforderlichen Arbeitsmittel
verfligt, durchzufiihren. Wir empfehlen hierfiir autorisierte Wolff Servicewerkstatten.

O Im Falle des beabsichtigten Ersatzes von Teilen, der beabsichtigten Ausstattung mit Zubehor oder
beabsichtigten sonstigen technischen Anderungen sollte stets vor Beginn der Arbeiten eine
Beratung durch eine autorisierte Wolff Servicewerkstadtte oder uns als Hersteller erfolgen.

O Es wird dringend empfohlen, nur sicherheitsgeprifte Original Wolff-Ersatzteile und Original Wolff-
Zubehorteile zu verwenden, die von uns als Hersteller freigegeben wurden.

Diese Ersatz- und Zubehorteile erhalten Sie bei Ihrer autorisierten Wolff Servicewerkstatte, die auch
gerne die fachgerechte Montage fiir Sie durchfiihrt. Original Wolff-Ersatzteile und Original Wolff
Zubehorteile wurden auf Sicherheit und Eignung speziell fir Wolff Maschinen gepriift.

Die Sicherheit und Eignung anderer als Original Wolff-Ersatz- und Zubehorteile konnen wir
nicht hinreichend beurteilen, und folglich auch nicht hierfiir einstehen.

O Zum Erhalt der Betriebssicherheit und zur Vermeidung von Schéden sind im Falle technischer
Anderungen - gleich welcher Art - in jedem Falle unsere technischen Richtlinien zu beachten. Bitte
wenden Sie sich im Ubrigen auch jederzeit gerne an uns, wenn Sie sonstige Fragen zu lhrer Wolff
Maschine haben.

Wir bitten um Verstandnis, dass wir fiir Schaden keine Gewahr iibernehmen kénnen, soweit sie infolge
unsachgemaRer Arbeiten bzw. infolge VerstoBes gegen die vorgenannten Regeln entstehen.

Der Hersteller Gbernimmt in folgenden Fallen keinerlei Haftung:

> Nicht erfolgte Einsendung des Garantierzertifikat
> Nichtbeachtung der Anleitungen
> Verwendung anderer als der Original-Ersatzteile

> Mangelnde Wartung des Gerdits
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2.1 Sicherheitshinweise

Der Sicherheitsbeauftragte ist verpflichtet, die Arbeiter liber die Gefahren im Zusammenhang mit dem Gebrauch
des Nass- und Trockensaugers zu informieren.

Die Arbeiter miissen auRerdem ausreichend ausgebildet sein, um ihre eigene Gesundheit und die der anderen
angemessen schiitzen zu kdénnen.

Die Nichtbeachtung der grundlegenden Sicherheitsbestimmungen und VorsichtsmalRnahmen kann zu Unfallen bei
Betrieb, Wartung und Reparatur des Saugers flihren. Unfélle kbnnen oftmals schon durch bloRes Erkennen
moglicher Gefahrensituationen verhindert werden. Der Bediener muss auf potenzielle Gefahren achten und die
zur korrekten Ausfiihrung der Arbeit erforderliche Ausbildung, Kompetenz und Ausriistung besitzen.

Die Uzin Utz Tools GMBH & CO. KG haftet nicht fiir Unfélle oder Schaden, die infolge des Saugergebrauchs durch
nicht ausreichend eingewiesenes Personal, durch unsachgemafen Gebrauch oder Nichtbeachtung der in diesem
Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsvorschriften und Betriebsanleitungen entstehen.

Die VorsichtsmalRnahmen und Hinweise sind in diesem Handbuch und auf dem Produkt selbst angefiihrt. Werden
diese Gefahrenhinweise nicht beachtet, kann der Bediener Unfdlle mit schwerwiegenden Folgen fiir sich und
andere erleiden.

Die Gefahrenhinweise werden mit folgenden Symbolen hervorgehoben

‘Achtung! Diese Hinweise kénnen bei Nichtbeachtung zu Schdden fiir den Bediener fiihren.

‘Hinweis! Diese Hinweise kénnen bei Nichtbeachtung zu Schéden am Sauger fiihren.

Die UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG ist nicht in der Lage, samtliche Umstande, die zu einer potenziellen
Gefahrensituation flihren kdnnen, vorauszusehen.

Die in diesem Handbuch und auf dem Produkt angefiihrten Hinweise sind daher nicht erschopfend.

Werden nicht ausdriicklich von WOLFF empfohlene Ausriistungen oder Arbeitstechniken verwendet, hat der
Bediener sicherzustellen, dass keine Gefahr fiir sich oder andere besteht.

Verwenden Sie bitte ausschliefllich Original-Ersatzteile von der UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG.

UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG lehnt jede Haftung flir den Gebrauch anderer als der Original-Ersatzteile ab.
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2.2 Sicherheitsvorschriften

Achtung!

Nachfolgende Angaben kénnen nicht vollstéindig vor allen méglichen Gefahren, die beim Gebrauch des Nass-
und Trockensaugers entstehen kénnen, schiitzen. Der Bediener muss vor allem Vernunft und Erfahrung
mitbringen, die einzigen unverzichtbaren Mafinahmen zur Unfallverhiitung.

In allen Kapiteln werden weitere spezifische Sicherheitsvorschriften fiir die verschiedenen Arbeiten aufgefiihrt.
Vor jeder Art von Wartungseingriff muss der Netzstecker aus der Steckdose abgezogen werden.

Der Arbeitgeber ist verpflichtet, den Bediener nach den geltenden Gesetzesvorschriften zu informieren,
auszubilden und einzuweisen.

Bereiten Sie sich ausreichend vor, bevor Sie mit dieser Maschine zu arbeiten beginnen. Lesen Sie dazu dieses
Handbuch aufmerksam durch. Nicht eingewiesenen oder unbefugten Personen ist der Gebrauch dieser Maschine
untersagt.

Das Aufsaugen von toxischen Stoffen ist verboten, soweit die Maschine nicht mit ausdricklich anzufordernden
Spezialfiltern fir die spezifische Staubart ausgestattet ist.

Saugen Sie keine entziindlichen oder explosionsfdahigen Substanzen (Kraftstoffe, Losemittel etc.) auf. Zum
Aufnehmen dieser Materialien muss die Maschine mit einem ausdricklich anzufordernden Explosionsschutz fir
Motor und elektrische Anlage gebaut werden.

Es dirfen keine korrosiven Stoffe aufgenommen werden, soweit die Maschine nicht Uber spezifische Behalter
verfligt (Edelstahl AlSI 304).

Wir raten von einem Gebrauch des Gerats ohne den mitgelieferten Filter unbedingt ab.
Bei korrekter Filtermontage kann es nicht zum Herausschleudern von Gegenstanden kommen.

Wird die Maschine zum Aufnehmen von toxischen/gesundheitsschddlichen Stoffen eingesetzt, muss die Leerung
des Behalters und die Reinigung der Filter unter Verwendung einer angemessenen personlichen Schutzausriistung
erfolgen, die vom Betreiber anhand der behandelten Stoffe zu bestimmen ist.

Legen Sie keine Gegenstande auf dem Schutzgehause ab.

Die Maschinenabdeckung, die bewegliche Teile enthilt, darf vom Bediener nicht entfernt werden.
Achten Sie beim Gebrauch auf dritte Personen und besonders Kinder.

Bewegen Sie die Maschine vorsichtig auf Abhangen und Rampen.

Drehen Sie auf Abhangen nicht um.

Stellen Sie sicher, dass die geparkte Maschine in einer stabilen Position verbleibt, indem Sie die Radbremse
aktivieren.
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Wahrend der Reinigung, Wartung und Auswechselung von Teilen muss der Start-Schalter ausgestellt und
die Maschine durch Abziehen des Netzsteckers vom Stromnetz getrennt sein.

Reparaturen dirfen nur von Fachkraften ausgefiihrt werden.

Achten Sie beim Gebrauch darauf, die Anschlusskabel nicht zu quetschen oder zu reil3en.
Kontrollieren Sie regelmaRig das Anschlusskabel auf Beschadigungen.

Sollte das Kabel beschadigt sein, darf die Maschine nicht gebraucht werden.

Stellen Sie beim Austausch von Kabeln, Steckern, Verbindungen den Schutz vor Wasserspritzern und die
mechanische Resistenz sicher.

Es ist untersagt, die Maschine durch Ziehen am Elektrokabel oder Saugrohr zu bewegen.

Der Austausch der Motorenbiirsten oder durchgebrannten Sicherungen muss durch die
UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG oder autorisierte Kundendienstzentren unter Verwendung von Original-
Ersatzteilen erfolgen.

Die Entsorgung der aufgenommenen Stoffe obliegt dem Betreiber und muss in Ubereinstimmung mit den
geltenden Bestimmungen erfolgen.

Nach 10 Jahren Gebrauch empfehlen wir die vollstandige Revision des Saugers durch den Hersteller
UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG..

Zum Lieferumfang der Maschine gehoren: Handbuch, Explosionszeichnungen der Ersatzteile, Abnahmekarte,
Garantieschein, Zulassungszertifikat.

Sollte der Kunde am Sauger ein nicht von der UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG geliefertes Gerat montieren, ist
zu prifen, ob die Sicherheitsanforderungen gemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/CE erfillt sind.

UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG Gbernimmt in solchen Fallen keine Haftung fiir Unfélle infolge des Gebrauchs
eines solchen Zubehorteils.

Der Sauger darf nicht in korrosiver oder explosionsfahiger Umgebung betrieben werden.

Halten Sie Fremdkérper wie Schmutz, Ol, Arbeitsinstrumente und sonstige Gegenstandige vom Sauger fern, da sie
dessen Betrieb beeintrachtigen und Personenschaden verursachen kdnnten.

Vermeiden Sie langeren Kontakt mit Losemitteln und das Einatmen ihrer Dampfe. Vermeiden Sie den Gebrauch
dieser Mittel in der Nahe von offenem Feuer oder Hitzequellen.

Verwenden Sie den Sauger niemals ohne Filter.
Saugen Sie keine brennenden Zigarettenstummel auf. Sie kdnnten den Filter beschadigen.
Saugen Sie kein Benzin oder entziindliche Flissigkeiten im Allgemeinen auf.

Vergewissern Sie sich, dass alle Schutzabdeckungen an ihrem Platz sind und alle Schutzeinrichtungen vorhanden
und funktionstiichtig sind.

Tragen Sie keine zerrissene, offene oder herunterhdangende Kleidung wie Krawatten und Schals, die hdangen
bleiben oder vom Sauger eingezogen werden kdnnten.

Offnen Sie den Sammelbehilter nicht bei laufendem Sauger.

Das Handbuch muss immer griffbereit sein, um es im Zweifelsfall zur Uberpriifung des korrekten Arbeitsprozesses
konsultieren zu kdnnen.
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Sollte dieses Handbuch verloren gehen oder beschadigt werden, fordern Sie bitte bei der
UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG Ersatz an.

Strukturschiaden, Anderungen, Manipulationen oder unsachgeméaRe Reparaturen kénnen die Sicherheit des
Saugers beeintrachtigen und damit das Garantiezertifikat annullieren.
Anderungseingriffe diirfen ausschlieRlich von Technikern der Firma WOLFF vorgenommen werden.

Bei Wartungseingriffen muss am Sauger ein Schild mit der Aufschrift "MASCHINE IN WARTUNG - NICHT
STARTEN" angebracht werden.

Das Aufsteigen auf den Sauger ist verboten.
Beruhren Sie keine Elektrokabel, Schalter, Taster etc. mit nassen Handen.

Bevor Sie den elektrischen Anschluss vornehmen, vergewissern Sie sich, dass Anschluss-Spannung und -Frequenz
mit den Angaben auf dem Datenschild der Maschine (ibereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat an ein Netz mit wirksamer Erdung an.

Stellen Sie bei Verwendung einer Verlangerung sicher, dass diese in einwandfreiem Zustand und mit dem CE-
Zeichen versehen ist sowie Uber einen fir die Stromaufnahme des Saugers geeigneten Querschnitt verfiigt.

Bei der Wiederherstellung der urspriinglichen Betriebsbedingungen muss das Personal im Anschluss an die
Arbeiten Gberprifen, dass die normalen Sicherheitsfunktionen des Saugers wieder gegeben sind. Das gilt
insbesondere flir vom Eingriff betroffene Schutzeinrichtungen und Abdeckungen.

Der Gebrauch des Saugers ist nur erwachsenen Personen erlaubt.

Blockieren Sie den Sauger wahrend des Gebrauchs stets mit Hilfe der vorgesehenen Radsicherung.
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2.3 Hinweisschilder und -symbole

Am Sauger werden Schilder mit Symbolen und/oder Warnhinweisen angebracht.

Achtung!
Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheitshinweise lesbar sind.

Reinigen Sie sie mit einem Tuch, Wasser und Seife. Vermeiden Sie den Gebrauch von Lésemitteln, Erd6l oder
Benzin.

Fordern Sie fiir beschddigte Schilder Ersatz bei der UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG an.

Befindet sich ein Schild auf einem ausgetauschten Teil, stellen Sie sicher, dass auf dem neuen Teil auch ein
neues Schild angebracht wird.

Achtung!

Lesen Sie das Handbuch fiir Gebrauch und Wartung aufmerksam durch, bevor Sie den Sauger gebrauchen oder
Wartungseingriffe vornehmen.

ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION ! ACHTUNG! jATENCION! ATTENTIE

® SCUOTERE IL FILTRO SOLO A MACCHINA SPENTA

® ONLY SHAKE THE FILTER WHEN THE MACHINE IS TURNED OFF

® NE SECOUER LE FILTRE QU’APRES AVOIR ETEINT LA MACHINE

e RUTTELN SIE DEN FILTER NUR BEI AUSGESCHALTETER MASCHINE
® SACUDIR EL FILTRO SOLO CON LA MAQUINA APAGADA

® FILTER SCHUDDEN BIJUITEESCHAKELDE MACHINE

ACHTUNG

SAUGEN SIE KEINE ENTZUNDLICHEN UND/ODER
EXPLOSIONSFAHIGEN FLUSSIGKEITEN ODER STAUBE AUF

Achtung!

Wiéhrend des Einsetzens und Verriegelns des Abfallbehdlters am Sauger besteht Quetschgefahr fiir die oberen
Gliedmapfen.

Fiihren Sie beim Verriegeln niemals die Hdnde zwischen Abfallbehdilter und Sauger ein.

Fiihren Sie beim Verriegeln nie die Héinde in die Seiten des Behdilters nahe der Fiihrungsbolzen ein.

Verriegeln Sie den Behdilter MIT BEIDEN HANDEN an den seitlich angebrachten Hebeln!

Uzin Utz Tools GmbH & Co. KG | D-74360 lisfeld | Ungerhalde 1 | Tel. +49 (0)7062-91556-0 | Fax +49 (0)7062-91556-41 | E-Mail tools@uzin-utz.com | Internet www.wolff-tools.com

15




2.4 Restgefahren

Die vom Hersteller durchgefiihrte und in der technischen Dokumentation abgelegte sorgfiltige Gefahrenanalyse
hat die Beseitigung der meisten mit dem Gebrauch des Saugers verbundenen Gefahren erméglicht.

Der Hersteller empfiehlt die unbedingte und genaue Beachtung der im Handbuch enthaltenen Anweisungen,
Verfahren und Hinweise sowie der geltenden Sicherheitsbestimmungen, einschlieRlich des Gebrauchs der
persénlichen Schutzausriistung und Schutzeinrichtungen des Saugers.

Mogliche vom Sauger ausgehende Restgefahren kdnnen sein:

Elektrische Gefahren bei der Wartung durch die Notwendigkeit, an Spannung fiihrenden Geréiten zu arbeiten.
Gemal den gesetzlichen Bestimmungen ist es nur Fachpersonal erlaubt, bei doppelter Erdung Eingriffe an
Spannung fliihrenden Geraten vorzunehmen.

Gefahr des unsachgemdifien Gebrauchs bei Vorhandensein von deflagrationsféihigen oder entziindlichen
Stoffen.

Der Sauger darf nicht in Umgebungen eingesetzt werden, die fllissige Substanzen, welche bei
Umgebungstemperatur verdampfen kdnnen, sowie entziindliche Staube oder Gase enthalten.

Gefahr des Betriebs in feuchter Umgebung.
Beachten Sie die in diesem Handbuch in Punkt 1.6 Zuldssige Umgebungsbedingungen aufgefiihrten Grenzwerte.

Gefahr falscher Interpretation der Sicherheitspiktogramme

Aufgrund der vorhandenen Gefahren hat der Hersteller auf dem Sauger Gefahrenhinweise in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen an die zu verwendenden grafischen Symbole angebracht.

Der Betreiber ist verpflichtet, durch Abnutzung oder Beschadigung unleserlich gewordene Gefahrenhinweise
sofort zu ersetzen.

Achtung! Es ist strengstens untersagt, die Gefahrenhinweise vom Sauger zu entfernen.
Der Hersteller lehnt bei Nichtbeachtung dieses Verbots jede Haftung fiir die Sicherheit des Saugers ab.

2.5 Konformitditserklérung

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen
Dokumenten iibereinstimmt: DIN EN 60204-1, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3,
DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien: 2006/42/EG, 2004/108/EG,

2006/95/EG.

16.03.2016 i.V. Dipl.-Ing. (FH) Dieter Hammel
Bevollmachtigter zur Ausstellung dieser Erkdarung und zur
Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

UZIN UTZ TOOLS GmbH & Co. KG | D-74360 lisfeld | Ungerhalde 1
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3.1 Handhabung

H
A
A B H Gewicht / kg
(cm) (cm) (cm) (mit Verpackung
T-REX 65 65 175 75

Die Maschine wird in einem starken mit Umreifungsband gesicherten Karton ausgeliefert.

Transportieren Sie die Verpackung mit einem Hubwagen mit geeigneter Tragkraft. Kontrollieren Sie Stabilitat und
Position des Gewichts auf den Gabeln.

Halten Sie die Last wahrend der Bewegungen zwecks groRerer Stabilitat und Sicherheit moglichst tief.
Verwenden Sie zum Umsetzen des Saugers nach seiner Inbetriebnahme die mitgelieferten Rader.

Es ist ausdriicklich untersagt, das Gerat mit Hilfe von Hubwagen oder anderen Hebezeugen durch Anheben vom
Boden umzusetzen.

Sollte es aus irgendeinem Grund erforderlich sein, den Sauger anzuheben und zu transportieren, erfolgen diese

Arbeiten unter der Verantwortung des ausfiihrenden Personals. Die Last sollte daher angemessen gesichert
werden, um die Arbeit sicher ausfiihren zu kdnnen
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3.2 Installation

Achtung!
Bevor Sie mit der Installation des Saugers beginnen, ist eine sorgféiltige Sichtpriifung durchzufiihren, um
mdgliche Transportschdden festzustellen.

Sollten ein oder mehrere Teile Schaden aufweisen, muss unbedingt die Installation abgebrochen und der
Hersteller iber die festgestellte UnregelmaRigkeit informiert werden. Es wird dann eine Ubereinkunft fiir die
weitere Vorgehensweise getroffen.

Am Sauger ist bereits ein Ansaugfilter montiert.

Setzen Sie am Schlauchende das entsprechende Zubehor fiir die gewlinschte Saugart auf.

Hinweis: Zubehoren sind nicht mitgeliefert. Alle Zubehoéren wie Verbindungen, Kupplungen, Schlauche, miissen
separat bestellt werden.

Wenden Sie sich bitte fir Informationen zur OPTIONALEN Zubehor fur dieses spezifische Saugermodell an Ihren
Handler.

Stecken Sie den gelieferten Anschluss in den Stutzen ein.
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Stecken Sie den gelieferten Schlauch in den Anschluss.

Uberpriifen Sie, ob die elektrische Anschlussleitung der auf dem Datenschild des Saugers angefiihrten Spannung
und Frequenz entspricht.

®  Uzin Utz Tools GmbH & Co. KG ®
| D-74360 lisfeld | Ungerhalde 1 | Tel. +49 (0)7062-91556-0 |
Fax +49 (0)7062-91556-41 | E-Mail tools@utin-utz.com
Internet www.wolff-tools.com
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Wichtig! Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Hénden ein.

Stellen Sie bei Verwendung einer Verlangerung sicher, dass diese in einwandfreiem Zustand und mit dem CE-
Zeichen versehen ist und Gber einen fir die Stromaufnahme des Saugers geeigneten Querschnitt verfiigt.

4.1 Beschreibung der Steuerungen

1) Schalter START/STOPP (Motor 1-2-3)
2) Kontrollleuchte Filterverstopfung
3) Unterdruckmanometer
4) Griine Netzspannungslicht
Uzin Utz Tools GmbH & Co. KG | D-74360 lisfeld | Ungerhalde 1 | Tel. +49 (0)7062-91556-0 | Fax +49 (0)7062-91556-41 | E-Mail tools@uzin-utz.com | Internet www.wolff-tools.com
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4.2 Arbeitsprozess

Achtung! Stellen Sie vor Einstecken des Netzsteckers sicher, dass die Versorgungsspannung den Angaben
auf dem CE-Datenschild entspricht.

> Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker korrekt in der Steckdose sitzt.

> Vergewissern Sie sich, dass der Schlauch richtig eingesteckt und im vorgesehenen Anschluss-Stutzen
verriegelt ist.

» Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel und die moglicherweise verwendete Verlangerung in
einwandfreiem Zustand und voll funktionstiichtig sind.

» Blockieren Sie den Sauger mit Hilfe des vorgesehenen Feststellers.

» Nehmen Sie das Schlauchende mit dem gewahlten Saugzubehor in die Hand.
»  Dricken Sie den Taster START und beginnen Sie mit dem Saugen.

»  Zum Abstellen des Saugers driicken Sie den Taster STOPP).

Hinweis!
Bevor Sie den Sauger erneut einschalten, vergewissern Sie sich, dass die Motoren vollstéindig still stehen.

»  Ziehen Sie nach Beendigung der Arbeit den Netzstecker ab
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Verwenden sie den vorgesehenen Bligel um den Sauger zu verschieben.

Achtung!

Der Sauger kann von Hand nur auf ebenem Untergrund umgesetzt werden! Auf Gelédnden mit einer geringen
Neigung besteht die Gefahr, dass der Bediener ihn aufgrund seines erheblichen Gewichts nicht halten kann.
Dies kénnte zu Stéf3en an Personen oder Gegensténden fiihren).

Hinweis!
Vermeiden Sie beim Saugen ein Aufrollen oder Verbiegen des Schlauchs.
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4.3 Entriegelung und Entnahme des Behdilters

> Stellen Sie die Saugmotoren durch Betatigung der jeweiligen STOPP-Taster ab.

Achtung!
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

> Heben Sie zur Entriegelung und Entnahme des Behalters den Bligel am unteren Teil des Saugers an.

> Nehmen Sie den Behaélter heraus.

Leeren Sie die im Behalterinnern befindlichen Abfille in einen geeigneten Behalter, der nach den im
Betreiberland des Saugers geltenden Gesetzen der Entsorgung zuzufiihren ist.

Achtung!
Bei diesem Vorgang empfiehlt sich das Tragen einer Staubschutzmaske.

Sie kénnen die Staubschutzmaske vermeiden und sich die Arbeit erleichtern, indem Sie vor Aufnahme der
Saugarbeiten einen Nylonbeutel in den Behélter stecken und diesen mit dem vorgesehenen auf Anfrage

lieferbaren Zubehorteil blockieren.

Achtung!

Erfassen Sie zur Verriegelung des Behdilters die seitlichen Hebel bzw. den Biigel mit BEIDEN HANDEN! Es

besteht Quetschgefahr fiir die oberen Gliedmafien beim Einsetzen und Verriegeln des Abfallbehdlters am
Sauger.
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4.4 Gebrauch des Filter-Riittelsystems

Diese Arbeit darf nur bei ausgeschalteter Maschine und vollsténdig stillstehendem Motor durchgefiihrt werden.
Der Rittler sollte vor jedem Gebrauch und nach langerem Betrieb betatigt werden.

Flr einen hoheren Gebrauchskomfort kann das am haufigsten verwendete Zubehor in dem dafiir vorgesehenen
Zubehorfach (1) abgelegt werden.

Hinweis!
Vermeiden Sie wéhrend des Saugvorgangs ein Aufrollen oder Verbiegen des Schlauchs.

An der Vorderseite des Saugers befindet sich ein Vakuummeter, das den Unterdruckgrad
im Saugerinnern anzeigt.
Schaltet sich bei laufendem Sauger und freiem Ansaugstutzen die Kontrollleuchte "FILTERVERSTOPFUNG" ein,

muss der Filter mit Hilfe des vorgesehenen Hebels geriittelt werden. Bleibt die Kontrollleuchte eingeschaltet,
reinigen oder ersetzen Sie den Filter.

Hinweis! Verwenden Sie niemals die Maschine mit verstopftem Filter.

Hinweis!

Bleibt die Kontrollleuchte eingeschaltet, und das Vakuummeter zeigt noch einen unregelmdfligen Unterdruck
an, kénnte der Schlauch oder das Saugzubehdrteil verstopft sein. In diesem Fall miissen Sie das Teil reinigen
und so die Ursache fiir die Verstopfung beheben.
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5.1 Allgemeine Hinweise

In diesem Kapitel werden die Kontroll- und gewéhnlichen Wartungseingriffe beschrieben, die zur Gewahrleistung
des einwandfreien Saugerbetriebs erforderlich sind. Jeder andere Eingriff, der zur Behebung von
Betriebsstoérungen notig werden sollte, muss ausdriicklich vom Hersteller genehmigt werden.

Geben Sie in solchen Fillen stets die Identifikationsdaten des Saugers an. Fiir wichtige Reparaturen sollten Sie sich
an lhren Vertragshandler wenden, der iber das Fachpersonal mit der nétigen technischen Kenntnis der Original-
Werksherstellung verfiigt, stets erreichbar ist und schnell einschreiten kann.

5.2 Allgemeine Sicherheitsnormen

Die Wartungsarbeiten miissen von Fachkraften mit spezifischer Ausbildung in den verschiedenen Bereichen
durchgefiihrt werden, die bei dieser Maschine sind:
» mechanische Wartung

> elektrische Wartung

Der Sicherheitsbeauftragte muss Professionalitdt und Kompetenz der oben genannten Wartungstechniker
sicherstellen.

Vor dem Beginn der Wartungseingriffe muss der Sicherheitsbeauftragte:

» Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich entfernen lassen.

»  Sicherstellen, dass die erforderlichen Instrumente fir den Wartungstechniker griffbereit und in gutem
Zustand sind.

>  Sicherstellen, dass die Beleuchtung ausreicht und gegebenenfalls tragbare Lampen mit 24 V-Anschluss zur
Verfligung stellen.

>  Sicherstellen, dass der Wartungstechniker mit der erforderlichen und zugelassenen personlichen
Schutzausristung fur die spezifischen Eingriffe ausgestattet ist (Handschuhe, Schutzbrille, Sicherheitsschuhe
etc.);

> sicherstellen, dass der Wartungstechniker die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen gelesen hat
und die Funktionsweise des Saugers genau kennt.

Vor dem Beginn der Wartungseingriffe muss der Wartungstechniker:

> Den Netzstecker aus der Steckdose abziehen.

Die Arbeiten an Motoren oder anderen elektrischen Geraten dirfen nur von Fachkraften fir die elektrische
Wartung ausgefiihrt werden, die vom Sicherheitsbeauftragten dazu autorisiert wurden.

Verwenden Sie nur fiur die auszufiihrende Arbeit bestimmtes Werkzeug in einwandfreiem Zustand. Der Gebrauch
nicht geeigneter oder unwirksamer Instrumente kann schwerwiegende Schaden verursachen

Uzin Utz Tools GmbH & Co. KG | D-74360 lisfeld | Ungerhalde 1 | Tel. +49 (0)7062-91556-0 | Fax +49 (0)7062-91556-41 | E-Mail tools@uzin-utz.com | Internet www.wolff-tools.com

24



()

(V9= [0

5.3 Wartungseingriffe

Achtung!
Alle beschriebenen Arbeiten miissen bei abgezogenem Netzstecker durchgefiihrt werden.

Tragen Sie bei jedem Reinigungs- oder Wartungseingriff geeignete Schutzkleidung wie Schutzbrille und/oder
Handschuhe.

Flr den einwandfreien Betrieb des Saugers empfiehlt es sich, regelmaRige Kontrollen vorzunehmen:

Uberpriifen Sie, ob der Filter VerschleiBerscheinungen oder eine zu hohe Durchlassigkeit aufweist.
Uberpriifen Sie, ob die Dichtungen im Unterteil des Kopfs, des Filterrings und des Behilters dicht genug sind.
Das Elektromaterial (Stecker, Schalter, Kabel etc.) darf keine Schdaden aufweisen.

Schrauben und Muttern mussen stets gut angezogen sein.

YV V V V V

Stellen Sie sicher, dass der Behalter nicht zu voll ist. Er sollte geleert werden, sobald das aufgenommene
Material 3/4 des gesamten Fassungsvermogens erreicht hat.

»  Uberpriifen Sie den Zustand des Saugschlauchs und der verwendeten Zubehérteile.

Der Schlauch vermindert bei Durchloécherung die Saugkraft und verteilt aufgesaugte Staube oder

Flussigkeiten in der Umgebung

Hinweis!
Alle weiteren Wartungs- oder Reparatureingriffe miissen direkt von der Firma der
UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG oder autorisierten Fachhéindlern durchgefiihrt werde.
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5.4 Filterwechsel
Flr den Wechsel der Filter gehen Sie folgendermalien vor:

> Schalten Sie den Sauger durch Betatigung der STOP-Tasten der Motoren ab.

»  Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose ab.

Achtung! Tragen Sie die erforderliche persénliche Schutzausriistung.

> Blockieren Sie den Sauger mit Hilfe des vorgesehenen Feststellers.

> Heben Sie den Hebel zur Verriegelung des Behilters an. Ziehen Sie den Behélter heraus

> Losen Sie die Verriegelungen des Saugerkopfs. Heben Sie den Kopf an den vorgesehenen Griffen an und

setzen Sie ihn auf einer geeigneten Abstellflache ab. Achten Sie beim Absetzen des Kopfs darauf, das
Netzkabel nicht zu beschadigen.
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»  Entfernen Sie unterhalb des Saugers den Bolzen (A) und den Splint (B), die den Filter am Ruttelhebel
arretieren.

»  Heben Sie den Filter mitsamt der Halterung heraus.

>

» Entfernen Sie die Knoten und ziehen Sie den Taschenfilter heraus. Setzen Sie den neuen Filter ein und
montieren Sie alles sehr sorgfaltig. Verriegeln Sie die Schutzkappe.

Achtung!
Der im Filter befindliche Schmutz muss wie der Filter selbst nach den gesetzlichen Vorschriften des
Betreiberlandes entsorgt werden.

Zur Verriegelung des Behalters muss eine Person alleine die beiden seitlichen Hebel gleichzeitig mit beiden
Handen absenken.

Achtung!
Quetschgefabhr fiir die Héinde
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5.5 Im Stérungsfall
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Stérung Maégliche Ursache Behebung
Stromversorgung unterbrochen  Spannung der Steckdose
Uberprifen.
Der Sauger startet nicht

Stecker und Netzkabel auf
Beschadigungen Uberprifen.

Austreten von Staub oder Fliissigkeit

Saugschlauch durchléchert
Filter durchléchert

Filter fir Saugart nicht geeignet

Schlauch austauschen.
Filter austauschen.

Fiir aufgesaugtes Material
geeigneten Filter montieren.

Der Sauger hat nicht genug Saugkraft

Schlauch durchlochert oder
verstopft

Behalter voll
Filter verstopft

Dichtungen abgenutzt

Luftverlust

Schlauch tberpriifen und
gegebenenfalls austauschen.

Behilter leeren.
Filter austauschen.

Dichtungen lberpriifen und
gegebenenfalls austauschen.

Verriegelungen, Arretier
schrauben, Behilter,
Filterkammer auf
Undichtigkeiten tberprifen.

Motorengerdusche zu laut

UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG Kundendienst

benachrichtigen

Hinweis!

Bei jeder Art von anderweitigem Problem wenden Sie sich bitte an die UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG
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Industrial vacuum cleaner T-REX, 230 V #013314
Industrial vacuum cleaner T-REX, 115V UK #080071
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This manual provides all the information needed to use and service your vacuum cleaner. Good operation
and durability depend on proper maintenance and careful use.

Before leaving the factory, this particular model has undergone stringent tests to ensure utmost reliability.
Always check however to make sure the vacuum cleaner has not been damaged during transport in such a
way as to affect operation and safety.

This manual should be considered an integral part of the vacuum cleaner and must be kept together with
the unit until this is scrapped. In case of loss of or damage to the manual, ask UZIN UTZ TOOLS GMBH &
CO. KG for a new copy.

The technical details contained in this manual are the property of UZIN UTZ TOOLS GMBH & CO. KG and
should be deemed of a confidential nature.

Even partial reproduction of the graphic project, the text and the illustrations is legally forbidden.

Some details shown in the illustrations in this manual may be different from those of your vacuum cleaner.
Some component parts may have been removed for greater clarity.

For easier reference, this manual is split into sections, identifiable by specific graphic symbols.

The subjects dealt with in this manual are those expressly required by "Machine Directive 2006/42/CE" and
the technical details shown are those provided by the manufacturer at the time of compilation.

This manual must be kept in a place accessible to all the personnel charged with operating and servicing the
vacuum cleaner.

In case of any doubts, always immediately phone the After-Sales Service.

The competent Law Court for all disputes is client service .
UZIN UTZ TOOLS GmbH & Co. KG, Ungerhalde 1, 74360 lisfeld
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1.1 Identification of main parts

1) Suction head

2) Release fastening
3) Push handle

4) Filtering chamber
5) Filter shaking lever

6) Removable vacuumed material container
7) Container for accessories
8) Castors

9) Fixed wheels
10) Accessory basket
11) Suction point
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1.2 Includes:
T-Rex vacuum cleaner, fine dust filter

Starter Set T-Rex consisting of: #40066
- Suction hose, 50 mm, length 5 m #13337
- T-Rex 50 mm suction wand #13335
- T-Rex roller nozzle #13336
- TS 40/T-Rex 50 mm end fitting #13339
- T-Rex 50 mm connecting piece #13340
- Hose clamp, 40 - 60 mm #13445
- T-Rex suction nozzle, round #14262
- Hose connection 50mm #13338
Connecting kit, 50 mm, consisting of: #48376
- TS 40/T-Rex, diameter 50 mm end fitting #13339
- T-Rex 50 mm connecting piece #13340
- Hose clamp, 40 - 60 mm #13445
Hose kit, 70 mm, consisting of: #48373
- Suction hose, 70 mm diameter, 15 m #48371
- 70 mm end fitting #14273
- 70 mm diameter connecting piece (T40 & T-Rex) #14268
- Hose clamp, 60 - 80 mm #14269
- Connecting adapter 70/50 #61802
Fine dust filter #14261
T-Rex absolute filter #51152
Roller nozzle brush set #56026
T-Rex 70 mm add-on nozzle consisting of: #14263
Add-on nozzle brush set #14264
Add-on nozzle rubber lip #14265
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1.3 Identification details of manufacturer

UZIN UTZ TOOLS GmbH & Co. KG

1.4 Marking plate

In compliance with the Machine Directive 2006/42/CE on vacuum cleaners, the machine is fitted with

CE plates.

When contacting the manufacturer or dealer, always quote the details shown on the vacuum cleaner plate.

Ungerhalde 1

74360 lisfeld

Tel. +497062-91556-0
Fax +497062-91556-41
tools@uzin-utz.com
www.wolff-tools.com

®  Uzin Utz Tools GmbH & Co. KG ®
| D-74360 lisfeld | Ungerhalde 1 | Tel. +49 (0)7062-91556-0 |
Fax +49 (0)7062-91556-41 | E-Mail tools@uzin-utz.com | c €
Internet www.wolff-tools.com
MOD. I I
siv | | vear| |
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60 Hel |1 |
® www.wolff-tools.com (@]

1.5 Intended uses

These specific vacuum cleaner models have been designed, built and protected for vacuuming dusts and solid

materials only, using special filters.

Warning!

Always use specific filters for the type of dust or materials to be vacuumed.

Any other use is considered IMPROPER.

The vacuum cleaner is in any case intended for professional industrial use.
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1.6 Allowed environmental conditions

To ensure the correct operation of the vacuum cleaner, this must be positioned protected against
atmospheric agents (rain, hail, snow, fog, dusts in suspension, etc.) with an environmental running
temperature between 5°C and 45°C and relative humidity not above 70%.

The work environment must be clean, well-enough lit and devoid of explosive atmosphere.

1.7 Noise level

Noise level readings were taken in accordance with the provisions of Machine Directive 2006/42/CE
standards.

Sound tests performed on this specific vacuum cleaner model have been taken from a distance of 1 meter
and from a height of 1,60 meters, showing an acoustic pressure no higher than:

76 dB (A)

The vibrations transmitted by the machine are lower than 2,5 m?%/s.

Attention!

Pursuant to articles L.D. 81/08, workers exposed to sound pressure levels above 85 dB (A) must be
protected by special individual protection devices.

It is therefore necessary, if such working conditions exist, to provide workers with such approved
individual protection devices and to inform them of the risks relating to noise exposure.

1.8 Storage

Remove the filter and clean it, empty the container and store the vacuum cleaner in a place protected
against atmospheric agents with a temperature between 0°C and 40°C. Cover with a nylon sheet to prevent
accumulation of dust.

1.9 Scrapping
In case of scrapping, all the component parts of the vacuum cleaner will have to be disposed of through
adequate disposal channels in accordance with applicable legislation.

Before scrapping, all plastic and rubber parts will have to be separated from the electrical material. Parts
made of plastic, aluminium and steel only may be recycled if collected by special centres.
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1.10 Technical details

230-50/60 Volt 115 Volt
Power 144 3x1.150 3
Voltage Volt 230-50/60 115
Max. vacuums rate kPa 25 23
Max. air flow rate m3/h 540 540
Noise level dB (A) 76 76
Filter type Fine dust filter Fine dust filter
Filter surface cm? 30.000 30.000
Capacity It 50 50
Suction inlet [/} 80 80
Dimensions cm 58 x60x 125H 68 x 63 x 125
Weight kg 65 65
Cable length m 10 10
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1.11 Guarantee

The guarantee period for new Wolff machines is one year from the time of delivery/transfer to the customer,
unless another period applies pursuant to mandatory legal regulations.

When making a claim under guarantee, the invoice and/or proof of purchase must be provided.

All repairs covered by the guarantee must be carried out by a Wolff service shop recognised by us. Repairs
which are carried out by the customer and/or improperly automatically lead to a disentitlement from
guarantee claims. The same is true of improper operation and/or use.

Replacement of parts, accessories and other changes to Wolff machines

Wolff machines provide users with a high degree of safety and reliability. To maintain this, the condition of
your Wolff machine may not be changed from that on the date it was delivered from the factory without
observing the following rules. These rules apply for the replacement of parts, the addition of accessories and
other

technical changes.

O All work done on your Wolff machine must be carried out exclusively by a specialist workshop which
has suitably trained and experienced staff and the working materials required. For this, we recommend
an authorised Wolff service shop.

O Inthe event that parts are deliberately replaced, accessories are deliberately added or other technical
changes are deliberately carried out, the customer must always consult an authorised Wolff service
shop or us, the manufacturer, before starting the work.

O We urgently recommend only using safety-checked original Wolff spare parts and original Wolff
accessories which have been cleared by us, the manufacturer. These spare parts and accessories can
be purchased from your authorised Wolff service shop, which will also be pleased to assemble them
for you properly.

Original Wolff spare parts and Wolff accessories have been specially tested for their safety and
suitability for Wolff machines.

We can not sufficiently judge the safety and suitability of spare parts and accessories which are
not original Wolff parts, and are thus unable to vouch for them.

O To maintain operating reliability and avoid damage, in the case of technical changes — of whatever kind
— our technical guidelines are to be observed in every case. Please also contact us at any other
time if you have any questions about your Wolff machine.

We can not assume any liability for damages caused as